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Don Bosco Konyorgunk,keéru
O Don Bosco begging please,..

O Don Bosco placere mendicans,.
Don Bosco implorando por favor.
Vers,poetica:Jozsef Katona

Andante. - 8o imagyar 2English 3Latin 4Portuguese 5ltalien _ Imre Lovas
Vegyeskarra: Melody & Mixed chorus:2013.05.29
1.O0h Don Bos - co, ko-nyo-rog-ve keé - runk el ne hagyd ver - go-do lel -
2.0h Don Bos - co, beg - ging_ plea - se. Floun - de - ring souls do not miss
3.0 Don Bos - cq, pla-ce - re men- d} - cans.___ Nt/e;_T a Jluc - tap-tem a - ni -
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4.0 Don Bos - co, im-plo-ran-do por fa - vor.Al - masFloun - de - ring nao per -
5.0h Don Bos - co, men-di - ca -re pre-  go. Da-non per -dere la nos-tra sof-feren -
1.kunk, Fg fe - 1& szall sz1 - vunk fo-ha - sza. Esd-ve kér - lel nézz le ra - ja:
2.out. Shi-ping to Hea - ven_  he-arts pra yers. Eag-er to pleaselook down on us;
S 3.mam. O - ra - tio - nes tran~=sie - r1:[:, cor - um. Des- p1 -ci - at nos pla - ce - re.
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4.ca. En-vio ao céu co-ra - cO es-ora-coes. Por fa-vor, ol - he pa - ra nos;
5.Za. Si passa preg-hiere de-i  nos-tri cuo - ri. Si pre-ga di guar-dare per noi.
1.Oh jo A-tyvank fennaz ég - ben, nézz, ko - nyor-go se - re-gunk - re.
2.0 good  Fat-her in__ hea - ven, Lord plea - ding look in your ar - my.
3.Pa - ter bi- ne in_ cae - 10, vide 11} exer -citu tuo placi-tan - do.
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4.0 boim  Pa - i no__ ce - u, olhar supli - cante seu ex -er - ci - to.
5.0 buon Pad-re ciel - lo, Guar - dia - mo devo - to sup-li - «ca,
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1.Ba - to - risd sok kiz - del - mink-ben. Esdj le all - dast gyer-me-kid - re.
2.En- cou - ra - ge lots of___ quest,_  Your children may gain gra-ces for us.

3.Hor - ta-mi-ni sor - tem de/_?quaes tuu Om - nis  bene-dictio nos per-du - cat.
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4.In - cen - ti - var lo - tes debus - ca, To - dos nos gan - ha-mos gra - cas.
5.Molti in-co-rag - gia - re la ri-cer - ca. Noi  tutti porta- re/la be - ne- dizio- ne.
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Oh Don Bosco kényorogve kériink, X Oh Don Bosco mendicite s'il vous plait.

Wergodo lelkinket el ne hagyd. Ames pataugent ne manguent pas.

Eg felé szall szivink fohasza. Expedition a ciel cceurs prigres.

Buzgon kerlnk tekints le rank. Desireux de s'il vous plait regarder vers le bas sur nous.
Oh & Atgank fennt az égben, O bon Pére dans les cieux,

Lrunk nézz kinydrgd seregedre. =eigneur plaidant regarder dans votre armés.

Eatoritsad sok kizdelminkben, Encourager beaucoup de quéte

Igyermekeidnek kegyelmeket szamunkra megnyerjél. Wos enfants peuvent obtenir des graces pour nous.



Oh Don Bosco kanyarogve kérink,
Wergodd lelkinket el ne hagyd.

Eq fele szall szivink fohasza.
Buzgon kerlnk tekints le rank.

Oh j& Atyank fennt az egben,
Lrunk nézz kanyargd seregedre.
Batoritsad sok kizdelminkben,

Igyermekeidnek kegyelmeket szamunkra megnyer|él.

Oh Don BEosco Betteln bitte.

Haltlos Seelen nicht verpassen.

Yersandlkosten to Heaven Herzen Gebete.
Eedgierig, schauen Sie bitte auf uns herab.

Gutiger Vater im Himmel,

Herr flehienden Blick in deine Armee.

Ermutigen wigle quest

lhre Kinder kinnen gewinnen Gnaden fir uns.





